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Tolk- och translatorsenheten

Tillsynsbeslut avseende den auktoriserade tolken [

Beslut
Kammarkollegiet avskriver drendet fran fortsatt handlaggning.

Bakgrund

Kammarkollegiet har den 23 september 20

mot den auktoriserade tolken .
februari 2015 auktoriserad tolk i . Han har dven bevis om speciell kompetens som
rattstolk sedan den 19 december 2018. Med anledning av anmilan har Kammarkollegiet
inlett ett tillsynsirende.

22 tagit emot en anmilan fran
ar sedan den 12

Utredningen

Av anmailarens redogérelse samt ingivet material i form av tre e-postmeddelanden framgar
bland annat féljande. Det ar obehagligt at-t_ begar ut ljudfiler fran hans
tolkningar. I juni 2022 tog anmilaren emot en anonym postférsindelse med ljudfiler fran
hans tolkningar vid domstol som_ bestallt. Myndigheter, domstolar med flera
ska i férsta hand anlita tolkar som ar auktoriserade. Sa kallade 6vriga tolkar anvands i
ytterst begriansad man och anses ofta mindre kompetenta. I egenskap av évrig tolk
nedvirderas han och hans kompetens ifragasitts i syfte att paverka domstolar i deras
beslut avseende val av tolk.

har yttrat sig i Arendet och anfoért i huvudsak féljande. Han begir
regelbundet ut inspelade féorhoér som tolkats i domstol i utbildningssyfte. Inspelningarna ar
offentliga. Det ar oerhort larorikt att lyssna pa bade sina egna och andras tolkningar. Det
ar dven en killa till inspiration. En del inspelningar skickar han till tolkkollegor i syfte att
diskutera terminologi och uttryck. Under sin anstallning som sprakhandledare pa
Folkhogskola 14t han ofta eleverna lyssna pa ljudinspelningar fran
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domstolsférhandlingar. Han har inte skickat det anonyma brev med ljudfiler som
anmélaren pastar.

Tillampliga bestammelser

Tolkar och 6versattare far auktoriseras enligt féorordning (1985:613) om auktorisation av
tolkar och 6verséattare. Fragor om auktorisation provas av Kammarkollegiet enligt 1 §
ndmnda férordning. Enligt 10 § forordningen utévar Kammarkollegiet tillsyn éver
auktoriserade tolkars och translatorers verksamhet och provar fragor om upphivande av
auktorisation och varning.

Av 9 § samma forordning framgar att auktoriserade tolkar samvetsgrant ska utféra de
uppdrag som anfértros dem och 1 allt iaktta god tolksed. Auktoriserade tolkar ska avbdja
att utféra ett uppdrag om det finns sirskilda omsténdigheter som kan rubba fortroendet for
deras opartiskhet eller sjdlvstandighet.

I 14 § forordningen anges bland annat att om en auktoriserad tolk uppsatligen gor orétt i
sin verksamhet eller pa nagot annat satt forfar oredligt, ska Kammarkollegiet upphéva
auktorisationen. Ar omsténdigheterna mildrande, far kollegiet i stdllet meddela varning.

Om en auktoriserad tolk i andra fall asidositter sina plikter enligt denna férordning eller
andra forfattningar, far varning meddelas. Ar omstdndigheterna synnerligen férsvarande,
far auktorisationen upphévas.

Med stod av 19 § féorordningen har Kammarkollegiet utfardat tolkforeskrifter (KAMFS
2021:2). Kammarkollegier har i skriften God tolksed dven tagit fram kommentarer till
tolkforeskrifterna som stod till auktoriserade tolkar.

I 18 § tolkforeskrifterna framgar att en auktoriserad tolk ska upptriada yrkesméssigt och
affarsmassigt korrekt i alla sina yrkeskontakter.

Skalen for beslutet

Kammarkollegiet ska utova tillsyn éver auktoriserade tolkars och translatorers verksamhet
i enlighet med den ovan ndmna férordningens bestammelser. Kammarkollegiets
tillsynsansvar 6ver auktoriserade tolkar har vissa begriansningar och innefattar 1 regel inte
interaktionen tolkar emellan nir detta inte sker inom ramen for deras yrkesutévning. Vad
som anférts om _ agerande kan darfor inte ligga till grund for
Kammarkollegiets prévning i drendet.

Det finns inget i utredningen som visar att_ har asidosatt sina plikter enligt
forordningen om auktorisation av tolkar och Gverséttare, eller brutit mot bestimmelserna
om god tolksed 1 Kammarkollegiets tolkforeskrifter.
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Arendet avskrivs darfor fran vidare handliggning.
Kopia for kdnnedom
Anmailaren
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